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Installation R VariDrive (B3 USB 3.0 BH ) i VeriDrive (B35 USB 3.0 #4) - ASUS VariDrive (avec cable USB 3.0) - ASUS VariDrive (mit USB 3.-Kabel)
Guide -+ AC BIRftIESE - AC B8R Ad Netsteil
iRzt ER . RETIES M . aptateur secteur « Netztei
+ Ce guide d'installation rapide + Schnellstartanleitung

Your package includes:

+ ASUS VariDrive (with USB 3.0 cable)
« AC Adapter

+ This Quick Installation Guide

FIKERLA T BRI AEAY VariDrive : BB NS RIFIBEREEY VariDrive : Pour utiliser votre VariDrive : So verwenden Sie VariDrive:
SRE SR AREL 3 ERK o +|—b| k= ] i o N N N . . . .
I H?EE%W‘E‘EE)J USB 3.0 BHRSEE B 1. RBBETMIIEEY USB 3.0 A IERZ B, 1. Connectez le cable USB fourni a I'un des ports USB 1. Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit
2. (SREEHIABGY USB 3.0 HER LAY USB 3.0 ( 2. JEFEERHINEAY USB 3.0 HEL £aY USB 3.0 ( de votre ordinateur. Ihrem Computer.
B-type ) EBHEZE VariDrive 09 USB 3.0 (B-type ) & B-type) HE#EZE VariDrive #) USB 3.0 (B-type) L X . )
BB o YEHERO o 2. Connectez I'aytre extrémité (type B) du cable 2. Vgrbmgien Sie den USB 3.0 (B-Typ) -Stecker des
3. 49 AC EIBMAESRE) DC-in i%{‘%ﬂ%i@%@ VariDrive 3.8 AC\EEEJEE'Q DC-in I 5 VariDrive ) DC-in 3§r?§r.i(3/£ourn| au connecteur USB 3.0 (type B) du _rF;;??Riecrﬁﬁjr;gﬂ?ei.(\)/ﬁ?grehllsem|t dem USB 3.0 (B-
B9 DC-in $%88 - KB AC BRHESBASR O REK AC BIRIBABIRIEX © ’ '
98 o 4. B DU U NME—R B EEGY VariDrive : 3. go?nectez I.'adadpta\llteysgecteur.é Ialprisle ) 3. \’\/lerbingien $izde2 Stromanschlusssgeckﬁr dlis
4. (B LB NME—REZBE VarDrive ERL sz ) "alimentation du VariDrive, puis reliez le tout & une etzteils mit der Stromversorgungsbuchse lhres
s = 208 4t fx R RJ-45 \Mé@}zﬁﬁ}ﬁi RJ-4510/100/ 1000 prise électrique. VariDrive, und stecken Sie das Netzteil dann in eine
* % RJ-45 HEESECEIEEE RJ-45 10/100/1000 LAN MIB1ER RO ° Steckdose
LAN HERSEIEIE - 3% USB 3.0 3B IIIMERTZAEIAE ~ 184 » 1818 4. Vous pouvez dés lors connecter un ou plusieurs des '
- 4% USB 3.0 gg:ggngg_gﬁﬁgggg\\ 10 552 MﬁiﬂEUm%iEEEE’I\ USB 3.0 iE#i% 0D appareils suivants a votre VariDrive : 4. \S/ie}(Dépnen nurr:l.dig fo!genden Geréte an lhr
%E{PE%#‘@%E:@ USB 3.0 SEIZIEPHIE =1 . . - Connectez un cable réseau RJ-45 au port RJ-45 anibrive anschileben:
_ o * 3§ HDMI 12840 LCD FRNEM * EHE HOMI 10/100/1000 du VariDrive. «Verbinden Sie ein RJ-45 LAN-Kabel mit der RJ-45
- & HOMI %é%ézn LCD RN EIR & FEE RO o Connectez un périphérique USB 3.0 tel quun 10/100/1000 LAN-Buchse.
HDMI SR o . - e . .
To start using your VariDrive: . H§’M%)?§}§§ VGA SBIEE o . RFRIERE VOA EEIR0 dispositif de stockage externe, un appareil photo, - Verbinden Sie USB 3.0-Geréte, z. B. externe
) RIS = %8R - un caméscope ou une imprimante a I'un des trois Datentréger, Kamera, Videokamera oder Drucker
1. Connect the bundled USB cable to your computer. B : - ERNIGERT USB E4% - MRIFZS SIS ports USB 3.0 disponibles. mit einen der drei USB 3.0-AnschlUsse.
@ 2. Connect the USB 3.0 (B-type) connector of the bundled USB 3.0 cable to i %@ﬁ%%g;@}%& UsB SiRes » MRESEELD fThige - - Connectez un appareil doté d’'une interface HDMI +Verbinden Sie ein HDMI-Gerit, z. B. LCD-Monitor @
the USB 3.0 (B-type) port on your VariDrive. BATRBE © i . - 480 VariDrive #ZEIERLEME ISR BINER © tel qu'un téléviseur ou un ,oniteur LCD au port oder TV mit dem0 HDMI-Anschluss.
B VariDri BN '"'E FUEE ° _ = =0ty P DN o+ St .
3. Connect the DC-in connector of the AC adapter into the DC-in jack of the ﬁﬁé/_?: “vii“nﬁfg‘%ﬁéi B\i EBH@E;E w E%EN%%E VariDrive » DB SR BSER™ HOMI « Verbinden Sie einen Monitor mit dem VGA-
VariDrive, then plug the AC adapter to a power outlet. - &ggﬁﬁﬂ%?gﬁz VariDrive * DABALE$EEEEY Y S REFME -  Connectez un moniteur LCD par le biais du port Anschluss.
RBNRS ©
4. You can now connect any of the following devices to your VariDrive: VGA. HINWEISE: - Wir garantieren NICHT die Leistung
. . . NOTES: - Nous ne garantissons pas les performances du optischer Laufwerke, die tiber einen USB-Hub
Connectan RJ-45 LAN connector to the RJ-45 10/100/1000 LAN port. lecteur optique lorsque celui-ci est connecté a angeschlossen sind.
« Connect USB 3.0 devices such as an external storage drive, camera, un hub USE. - Ihr ASUS VariDrive wird fii die Verwendung mit
. orp Y -V ports. - Il est recommandé d'utiliser le ASUS VariDrive einem ASUS-Notebook-PC empfohlen.
- Connect an HDMI appliance such as LCD monitor or TV to the HDMI port. avec un ordinateur portable ASUS. - Driicken Sie NICHT auf das Laufwerk
« Connect a monitor to the VGA port. - NE manipulez pas le lecteur optique lorsque wahrend es arbeitet, um Gerdusche oder eine
celui-ci est en cours d'opération afin d’éviter Beschddigung der Disk zu vermeiden.
NOTES: - We DO NOT guarantee the performance of the optical drive connected d'endommager l'appareil ou le disque. Using
using a USB hub.. the ODD.

- Your ASUS VariDrive is recommended for use with an ASUS notebook PC.

- DO NOT press the drive while in operation, to prevent noise or damage
to your device or optical disk.

Removing the VariDrive BiEE ERRIZ & Déconnecter le VariDrive Laufwerk entfernen

{% Open Devices and Printers 1. REISH THED 25 R R 2 IR BT o 1. M EN IS S TR TIREAER o 1. Cliquez sur licone [§ située dans la zone de 1. Klicken Sie in der Taskleiste Ihres Computers
NSL TMZCHVZE000 dBogg Device e . N W . . notification de Windows. auf das USB-Symbol zum sichern entfernen der
" Eject BD-ROM Drive (E:) ASUS VariDrive 2. B EHEELIRE - 258 EE ED-ROM YHFHE 2. YESINFEDIMY - =5 BE ED-ROM HIK N L .. Hardware (d/)
: (X:) ASUS VariDrive SR LR o (X:) ASUS VariDrive SR LK o 2. Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Ejecter le
ca EectBxtenal ” . . w L . N lecteur BD-ROM (X:) ASUS VariDrive. 2. Klicken Sie dann auf BD-ROM-LAufwerk (X:)
- Local Disk (D:) 3. 8 RERAMLZZVBIRERES S EHIR 3. Y NEEONLZLMBIREH LS f)IS2HM - . . ASUS VariDrive auswerfen, um das Laufwerk zu
S, 5 B AR BAS ERO0% o B - BIEPE IR MITEMNEER o 3. Lorsque le message Le matériel peut étre retiré en entfernen.
toute sécurité apparait, déconnectez le cable USB
de votre ordinateur. 3. Nach der Aufforderung Hardware sicher entfernen
1. From the taskbar of your computer, click the Safely Remove Hardware icon I:rczzr:]r:]eer:] Sie das Kabel von Ihrem Computer
(). .
2. When prompted, click Eject BD-ROM Drive (X:) ASUS VariDrive to eject the
drive.

3. When the message Safe to Remove Hardware pops up, disconnect the USB
cable from your computer.
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La confezione comprende:
« ASUS VariDrive (con cavo USB 3.0)
« Adattatore CA

+ Questa Guida rapida all'installazione

Collegamento di dispositivi

Per iniziare a usare il VariDrive:
1.Collegare al computer il cavo USB in dotazione.

2. Collegare il connettore USB 3.0 (tipo B) del cavo
USB 3.0 in dotazione alla porta USB 3.0 (tipo B) del
VariDrive.

3. Collegare il connettore CC-in dell'adattatore
CA al jack CC-in del VariDrive, quindi collegare
I'adattatore CA alla presa di corrente.

4. Adesso é possibile collegare al VariDrive uno dei
seguenti dispositivi:

« Collegare un connettore RJ-45 LAN alla porta RJ-
4510/100/1000 LAN.

» Collegare dispositivi USB 3.0 quali un'unita
di storage esterna, una fotocamera, una
videocamera, 0 una stampante a una qualsiasi
delle tre porte USB 3.0.

« Collegare un apparecchio HDMI come ad esempio
un monitor LCD o una TV alla porta HDMI.

« Collegare un monitor alla porta VGA.

NOTE: - NON si garantiscono le prestazioni delle unita
ottiche collegate all'hub USB.

- Si consiglia di utilizzare ASUS VariDrive con un
PC/notebook ASUS.

- NON esercitare pressione sull'unita quando
& in funzione, si evita cosi rumorosita e di
danneggiare il dispositivo o il disco ottico.

Rimozione del VariDrive

1. Dalla barra delle attivita del computer, fare clic
sull'icona Rimozione sicura dell'hardware (H ).

2. Quando richiesto, fare clic su Eject BD-ROM Drive
(X:) ASUS VariDrive (Espelli BD-ROM Drive (X:) ASUS
VariDrive) per rimuovere |'unita.

3. Quando viene visualizzato il messaggio Safe
to Remove Hardware (E possibile rimuovere
I'nardware), scollegare il cavo USB dal computer.
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« AQuiick Installation Guide
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VariDrive KIXIXX
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B KomnnekT BxoaaT:
« ASUS VariDrive (c kabenem USB 3.0)
Bbrnok nutaHma

PykosoacTBO no ycTaHoBKe

MopknioueHne yctponcTe

MoparoToBKa K Ucnonb3oBaHuto VariDrive:

1. MogkntounTe nocTtasnsemblii USB Kabenb K Bawwemy
KoMMbioTepy.

2. Nopkniounte USB Kabenb K pazbemy USB (Tun B)
VariDrive.

3. Mogkniounte 610K NUTaHKA K pazbemy DC-in
VariDrive n K po3eTke.

4. KVariDrive MOXHO NoaKnounTb cnegyiowime
yCTponcTBa:

- Mogkntouuntb Ethernet kabenb kK LAN nopry.

« Mopakniountb USB ycTpoiicTBa, Hanpumep
BHELUHUI HakonuTenb, poToannapart, BuaeoKamepy
WAV NPUHTEp K ilob6omy 13 Tpex noptos USB 3.0.

« Mogkniounts HDMI-ycTpoiicTso, Hanpumep LCD
monitor unn TV.

« Mopkniountb MoHUTOP K VGA-nopTy.

NPUMEYAHUA: - ASUS He rapaHTupyet
NPOV3BOAUTENBHOCTb ONTUYECKOTO NPUBOAA,
nogkntoyeHHoro yepes USB xab.

- PekomeHnpyeTca ncnonbsosatb ASUS VariDrive
C HoyTOyKOoM ASUS.

- Bo n3bexaHve noBpexaeHns ycTponcTaa
UM ONTHNYECKOro ANCKA He nepemellaiiTe
YCTPOWCTBO BO Bpems paboTbl.

W3BneueHune VariDrive

1. B naenu 3apay KomnbloTepa, LWeNKHUTE 3Ha4YOK
BesonacHoe ussneuetne ycrporicts (.

2. BotBet Ha 3anpoc HaxmuTe Eject BD-ROM (X :)
ASUS VariDrive gnsa oTkntoueHus npusoga.

3. Mpwv nosasneHun coobiyeHns O6opyaoBaHue
MOXeT 6bITb U3BneuyeHo otkmounTe USB-kabenb
OT KoMrbloTepa.

Soucasti baleni:
« ASUS VariDrive (s kabelem USB 3.0)
Napéjeci adaptér

« Tato pfirucka Rychld instalace

PFipojeni zafizeni

Zacnéte pouzivat VariDrive:
1. Pripojte k pocitaci dodavany kabel USB.

2. Pripojte konektor USB 3.0 (B typ) dodavaného
kabelu USB 3.0 k portu USB 3.0 (B typ) na VariDrive.

3. Pripojte napéjeci vystup napéjeciho adaptéru
k napdjecimu vstupu VariDrive, poté pfipojte
napajeci adaptér k elektrické zasuvce.

4. Nyni mUzete k VariDrive pfipojit dalsi zafizeni:

- Pfipojte konektor RJ-45 LAN k portu RJ-45
10/100/1000 LAN.

- Pripojte zafizeni USB 3.0, napiiklad vnéjsi disk,
kameru, fotoaparat nebo tiskarnu, ke tfem volnym
portdm USB 3.0.

« Pfipojte k vystupu HDMI zobrazovac, napfiklad
LCD monitor nebo televizor.

- Pfipojte monitor k vystupu VGA.

POZNAMKY: - NEZARUCUJEME funkci optické
jednotky pfipojené pres rozbocovac
USB.

- Doporucujeme pouzivat ASUS VariDrive
s notebookem ASUS.

- NEMACKEJTE jednotku, které je
pouzivéna, hrozi zvyseni hlu¢nosti,
poskozeni jednotky nebo optického
disku.

Odebrani VariDrive

1. V systémovém pruhu pocitace klepnéte na ikonu
Bezpecné odebrat hardware (g ).

2. Navyzvu klepnéte na Eject BD-ROM Drive (X:)
ASUS VariDrive (Vysunout BD-ROM (X:) ASUS
VariDrive) .

3. Kdyz se objevi zprava Safe to Remove Hardware
(Nyni Ize hardware bezpecné odebrat), odpojte
od pocitace kabel USB.
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J VariDrive
. Magar

A csomag a kovetkezdket tartalmazza:
ASUS VariDrive (USB 3.0 kabellel)
Hélbézati adapter

Ez a Gyors lizembe helyezési Utmutatd

MopknioueHmne ycTtponcTs

A VariDrive hasznalatba vételéhez:

1. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt a

szamitégéphez.

2. Csatlakoztassa a mellékelt USB 3.0 kabel USB 3.0 (B
tipusu) csatlakozéjat a VariDrive USB 3.0 (B tipusu)
aljzatdhoz.

3. Csatlakoztassa a haldzati adapter DC bemeneti
csatlakozdjat a VariDrive DC bemeneti aljzatahoz,
majd dugja a hélézati adaptert egy konnektorba.

4. Immar az alabbi eszk6zok barmelyikét
csatlakoztathatja a VariDrive-hoz:

« Csatlakoztasson egy RJ-45 LAN csatlakozdt az RJ-
4510/100/1000 LAN porthoz.

- Csatlakoztasson USB 3.0-s eszkdzoket, mint
pl. kiils6 adattarold eszkdz, fényképezégép,
kamera vagy nyomtaté a harom USB 3.0 port
barmelyikéhez.

« Csatlakoztasson HDMI-eszkozt pl. LCD-monitort
vagy TV-t a HDMI-porthoz.

» Csatlakoztasson monitort a VGA-porthoz.

MEGJEGYZESEK: - NEM garantéljuk az optikai meghajt6
teljesitményét USB-elosztd
kozbeiktatasa mellett.

- Az ASUS VariDrive-ot ASUS
notebook PC-vel val6 hasznalatra
ajanljuk.

- NE nyomja meg a meghajtét
mikodés kozben, mert ezzel zajt
kelthet és az eszkdz vagy optikai
lemez sériilését idézheti el6.

A VariDrive eltavolitasa

1. AWindows talcén kattintson a,Hardver
biztonsagos eltavolitasa” ikonra

(@)

2. Ha arendszer felszolitja, kattintson az Eject
BD-ROM Drive (X:) ASUS VariDrive (BD-ROM
meghajté (X:) ASUS VariDrive levalasztasa)
gombra a meghajto levélasztasdhoz.

3. Miutan megjelenik a Safe to Remove Hardware
(Hardver biztonsagosan eltavolithaté) Uzenet,
valassza le az USB-kabelt a szamitogéprdl.

‘ ‘ E7712_VariDrive_V2.indd 3

Opakowanie zawiera:
Naped VariDrive ASUS (z kablem USB 3.0)
Adapter pradu zmiennego

+ Ten podrecznik szybkiej instalacji

Podlaczanie urzadzen

Aby rozpoczac¢ uzywanie napedu VariDrive:
1. Podfacz do komputera dostarczony kabel LAN.

2. Podtacz ztacze USB 3.0 (typ B) dostarczonego kabla
USB 3.0 do portu USB 3.0 (typ B) napedu VariDrive.

3. Podtacz ztacze wejscia pradu statego adaptera
pradu zmiennego do gniazda wejscia pradu
statego napedu VariDrive, a nastepnie podtacz
adapter pragdu zmiennego do gniazda zasilania.

4. Do napedu VariDrive mozna teraz podtaczyc,
dowolne nastepujace urzadzenia:

« Podtaczenie do portu LAN 10/100/1000 RJ-45,
ztacza LAN RJ-45.

- Podtaczenie do jednego z trzech portéw USB 3.0
urzadzen USB 3.0, takich, jak zewnetrzny naped
pamieci masowej, aparat cyfrowy, kamera video
lub drukarka.

+ Podtaczenie do portu HDMi urzadzenia HDMI,
takiego jak monitor LCD lub telewizor.
« Podtaczenie do portu VGA monitora.
UWAGI: - NIE gwarantujemy dziatania napedu
optycznego podtaczonego przez hub USB.

- Naped VariDrive ASUS jest zalecany do
uzywania z komputerem notebook PC ASUS.

- Aby zapobiec hatasowi lub uszkodzeniu
urzadzenia albo dysku optycznego, NIE nalezy
naciskac napedu podczas dziatania.

Odtaczanie napedu VariDrive

1. Na pasku zadan komputera, kliknij ikong
Bezpieczne usuwanie sprzetu (H ).

2. Po wyswietleniu pytania, kliknij Eject BD-ROM
Drive (X:) ASUS VariDrive (Wysun naped BD-
ROM (X:) ASUS VariDrive)w celu wysuniecia
napedu.

3. Po wyswietleniu komunikatu Safe to Remove
Hardware (Sprzet moze by¢ bezpiecznie
usuniety), odtacz kabel USB od komputera.

®

A sua embalagem inclui:
« ASUS VariDrive (com cabo USB 3.0)
« Transformador AC

« Este guia de instalacdo rapida

Ligar dispositivos

Para comecar a utilizar a sua VariDrive:
1. Ligue o cabo USB incluido ao seu computador.

2. Ligue o conector USB 3.0 (de tipo B) do cabo USB
3.0 incluido a porta USB 3.0 (de tipo B) na sua
VariDrive.

3. Ligue o conector de entrada DC do transformador
AC a tomada de entrada DC da VariDrive e de
seguida ligue o transformador AC a uma tomada
eléctrica.

4. Pode agora ligar um dos seguintes dispositivos a
sua VariDrive:

« Ligue um conector de LAN RJ-45 & porta de LAN
RJ-4510/100/1000.

- Ligue dispositivos USB 3.0, tal como uma unidade
de armazenamento externa, cdmara, camara de
video ou impressora, a uma das trés portas USB
3.0.

« Ligue um dispositivo HDMI, tal como um monitor
LCD ou televisor, a porta HDMI.

» Ligue um monitor a porta VGA.

NOTAS: - NAO garantimos o desempenho da unidade
Optica quando esta se encontrar ligada a um
concentrador USB.

- Recomendamos a utilizagdo da ASUS VariDrive
com um computador portatil da ASUS.

- NAO exerca pressdo sobre a unidade durante a
sua utilizacdo para evitar ruido ou danos ao seu
dispositivo ou disco dptico.

Remover a VariDrive

1. A partir da barra de tarefas do seu computador,
cligue no icone Remover Hardware com Seguranca
(H-

2. Quando lhe for solicitado, clique em Eject BD-
ROM Drive (X:) ASUS VariDrive (Ejectar unidade
BD-ROM (X:) ASUS VariDrive) para ejectar a
unidade.

3. Quando for apresentada a mensagem Safe
to Remove Hardware (E seguro remover
o hardware), desligue o cabo USB do seu
computador.

Romana

Pachetul include:
ASUS VariDrive (cu cablu USB 3.0)
Adaptor c.a.
Acest ghid de instalare rapida

Conectarea dispozitivelor

Pentru a utiliza VariDrive:
1. Conectati la computer cablul USB inclus in pachet.

2. Conectati conectorul USB 3.0 (tip B) al cablului USB
3.0 inclus in pachet la portul USB 3.0 (tip B) de pe
VariDrive.

3. Conectati conectorul de intrare c.c. al adaptorului
c.a.la mufa de intrare c.c. de la VariDrive, apoi
conectati adaptorul c.a. la o priza de alimentare.

4. Acum puteti conecta la VariDrive oricare dintre
dispozitivele urmatoare:

« Conectati un conector LAN RJ-45 la portul LAN
RJ-45 10/100/1000.

« Conectati dispozitivele USB 3.0, cum ar fi o unitate
de stocare externa, un aparat foto/video, o camera
video sau o imprimanta la oricare dintre cele trei
porturi USB 3.0.

« Conectati un aparat cu HDMI, cum ar fi un monitor
LCD sau un televizor la portul HDMI.

« Conectati un monitor la portul VGA.

NOTE: - NU garantdm performanta unitatii optice
conectate printr-un hub USB.

- Va recomandam sa utilizati ASUS VariDrive cu
un notebook PC ASUS.

- NU apésati pe unitate in timpul functionarii,
pentru a preveni zgomotul sau deteriorarea
dispozitivului sau a unitatii optice.

Eliminarea VariDrive

1. In bara de instrumente a computerului, faceti
clic pe pictograma Eliminare in siguranta a unui
dispozitiv hardware ().

2. Cénd vi se solicita, faceti clic pe Eject BD-ROM
Drive (X:) ASUS VariDrive (Scoatere unitate
BD-ROM (X:) ASUS VariDrive) pentru a scoate
unitatea.

3. Laaparitia mesajului Safe to Remove Hardware
(Hardware-ul se poate elimina in siguranta),
deconectati cablul USB de la computer.

Balenie obsahuje:
ASUS VariDrive (s kablom USB 3.0)
Sietovy adaptér

+ Tento stru¢ny ndvod na montaz

Pripajanie zariadeni

Ak chcete zacat pouzivat VariDrive:
1. Zapojte dodany kabel USB do pocitaca.

2. Konektor USB 3.0 (typ B) dodaného kabla USB 3.0
zapojte do portu USB 3.0 (typ B) vo VariDrive.

3. Vstupny konektor jednosmerného prudu sietového
adaptéra zapojte do vstupného konektora
jednosmerného prudu vo VariDrive a potom
sietovy adaptér zapojte do elektrickej zasuvky.

4. Teraz mozete do VariDrive pripojit niektoré z
nasledujucich zariadenti:

« Konektor RJ-45 LAN zapojte do portu RJ-45
10/100/1000 LAN.

« Zariadenia USB 3.0, ako napriklad externé
pamétové jednotky, kamery, videokamery alebo
tlaciaren zapojte do ktoréhokolvek z troch portov
USB 3.0.

« Zariadenie HDMI, ako je LCD monitor alebo TV,
zapojte do portu HDMI.

+ Monitor zapojte do portu VGA.
POZNAMKY: - NEZARUCUJEME vykon optického
zariadenia, ktoré je pripojené pomocou
rozbocovaca USB.

- Odporuca sa, aby sa ASUS VariDrive
pouzival s prenosnym pocitacom ASUS.

- Na mechaniku NETLACTE pokial je v
chode, aby sa zabranilo hluku alebo
poskodeniu zariadenia alebo optického
disku.

Vyberanie VariDrive

1. Na paneli Gloh v po¢itaci kliknite na ikonu
Bezpecne odobrat hardvér
@

2. Po vyzve vysurite mechaniku kliknutim na tlacidlo
Eject BD-ROM Drive (X:) (Vysunut mechaniku
CD-ROM) ASUS VariDrive).

3. Ked'sa zobrazi hlasenie Safe to Remove
Hardware (Bezpeéne odobrat hardvér), kabel
USB odpojte z pocitaca.

23/8/12 10:59:36AM‘ ‘



Ji== VariDrive

Paket vsebuje:
ASUS VariDrive (s kablom USB 3.0)
Napajalni adapter za izmenicni tok

Kratka navodila za namestitev

Priklop naprav

Za uporabo pogona VariDrive:

1. Vkljucite prilozeni kabel USB v racunalnik.

2. Priklju¢ek USB 3.0 (tip B) prilozenega kabla USB
3.0 prikljucite v vrata USB 3.0 (tip B) na napravi
VariDrive.

3. Priklju¢ek DC-in napajalnega adapterja za
izmenicni tok vkljucite v priklju¢ek DC-in na
pogonu VariDrive, nato vkljucite napajalni adapter
v elektri¢no vti¢nico.

4. Zdaj lahko na pogon VariDrive prikljucite katero
koli od sledecih naprav:

« Prikljucek LAN RJ-45 prikljucite v vrata LAN

10/100/1000 RJ-45.

+ Naprave USB 3.0, kot so zunaniji trdi disk, kamera,
videokamera ali tiskalnik , prikljucite v katera koli
od treh vrat USB 3.0.

« Prikljucite napravo HDMI, kot sta monitor LCD ali
televizor, v vrata HDMI.

« Prikljucite monitor v vrata VGA.

OPOMBE: - NE jamcimo za delovanje opti¢nega pogona,

ki je povezan prek razdelilnika USB.

- Priporocljiva je uporaba pogona ASUS
VariDrive s prenosnim racunalnikom ASUS.

- NE pritiskajte na pogon med delovanjem, da

preprecite hrup ali poskodbe vase naprave
ali opti¢nega diska.

Odstranjevanje pogona VariDrive

1. V opravilni vrstici racunalnika kliknite ikono Varno
odstranjevanje strojne opreme (H ).

2. Ko se pojavi okno, kliknite Eject BD-ROM Drive
(X:) ASUS VariDrive (lzvrzi BD-ROM pogon (X:)
ASUS VariDrive), da odstranite pogon.

3. Ko se prikaze sporocilo Safe to Remove Hardware
(Odstranitev strojne opreme je varna), izkljucite

kabel USB iz racunalnika.
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El paquete incluye:

ASUS VariDrive (con cable USB 3.0)
Adaptador de CA

Esta guia de instalacion rapida

Para comenzar a utilizar su VariDrive:
1.
2.

Conecte el cable USB incluido a su PC.

Inserte el conector USB 3.0 (tipo B) del cable USB
3.0 incluido en el puerto USB 3.0 (tipo B) de su
VariDrive.

. Inserte el conector de entrada de CC del adaptador

de CA en la toma de entrada de CC de su VariDrive
y, a continuacion, enchufe dicho adaptador a una
toma de corriente eléctrica.

. Ahora puede conectar cualquiera de los siguientes

dispositivos a su VariDrive:

«Inserte un conector LAN RJ-45 en el puerto LAN
RJ-4510/100/1000.

« Conecte dispositivos USB 3.0 como, por ejemplo,
una unidad de almacenamiento externa, una
camara, una videocdmara o una impresora, a
cualquiera de los tres puertos USB 3.0.

« Conecte un aparato HDMI adecuado, como por
ejemplo un monitor LCD o un televisor, al puerto
HDMI.

« Conecte un monitor al puerto VGA.

NOTAS: - NO garantizamos el rendimiento de la unidad

Optica conectada mediante un concentrador
USB.

- Su ASUS VariDrive estd recomendada para
utilizarse con un equipo de sobremesa ASUS.

- Para evitar ruidos o dafios en el dispositivo o el
disco dptico, NO presione la unidad mientras
esta en funcionamiento.

Quitar la unidad VariDrive

. Enla barra de tareas de su PC, haga clic en el icono

Quitar hardware de forma segura (g ).

. Cuando se le pida, haga clic en Eject BD-ROM

Drive (X:) ASUS VariDrive (Expulsar unidad
BD-ROM (X:) ASUS VariDrive) para expulsar la
unidad.

. Cuando aparezca el mensaje Safe to Remove

Hardware (Es seguro quitar el hardware),
desconecte el cable USB del equipo.

®

Paketinizde sunlar bulunur:
ASUS VariDrive (USB 3.0 kablosuile)
AC Adaptori

«  Bu Hizli Yikleme Kilavuzu

Aygitlari baglama

VariDrive'inizi kullanmaya baslamak icin:

1. Birlikte verilen USB kablosunu bilgisayariniza
baglayin.

2. Birlikte verilen USB 3.0 kablosunun USB 3.0 (B-tipi)
konektoriini VariDrive'inizdaki USB 3.0 (B-tipi)
portuna baglayin.

3. AC adaptoriiniin DC-giris konektorlini VariDrive'in
DC-giris jakina baglayin, sonra AC adaptorini bir
prize takin.

4. Artik asagidaki aygitlardan birini VariDrive'iniza
baglayabilirsiniz:

« Bir RJ-45 LAN konektoriinii RJ-45 10/100/1000
LAN portuna baglayin.

« Harici depolama stirliclisti, kamera, video kamera
veya yazici gibi USB 3.0 aygitlarini Gg USB 3.0
portundan birine baglayin.

+ LCD monitoér veya TV gibi bir HDMI cihazint HDMI
portuna baglayin.

« Bir monitori VGA portuna baglayin.

NOTLAR: - USB hub kullanilarak baglanilan optik
siiricintin performansini garanti ETMEYiZ.

- ASUS VariDrive'inizin ASUS diziistu bilgisayar
ile kullanimi nerilir.

- Gurilttiyi 6nlemek icin calisirken stirliciiye
BASTIRMAYIN, aksi halde aygitiniz veya optik
diskiniz zarar gorebilir.

1. Bilgisayarinizin gérev cubugundan, Donanimi
Glivenle Kaldir simgesini

(§8) vklatin.

2. istendiginde, striiciiyii cikarmak icin Eject
BD-ROM Drive (X:) ASUS VariDrive (BD-ROM
Siiriiciisii (X:) ASUS VariDrive'i Cikar) 6gesini
tiklatin.

3. Safe to Remove Hardware (Donanimi Kaldirmak
Giivenli) mesaji acildiginda, USB kablosunun
bilgisayarla olan baglantisini kesin.

YKpaiHCcbKa

4.

,uO KOMMNNEKTY BXOAATb:

ASUS VariDrive (3 kabenem USB 3.0)
ApanTep 3MiHHOro CTpymy

Llen noci6HmK WwBnaKoi iHcTanauil

MNigknioueHHA NpucTpoiB

LLlo6 nouatn kopucTyBaHHs VariDrive:
1.
Komn'totepa.
2.

MigkniovicTb KomnnekTytounit kabenb USB fo

MipkntouiTb cnonyuysau USB 3.0 (B-type)
KomnnekTytoyoro Kabento USB 3.0 go nopty USB
3.0 (B-type) Ha VariDrive.

. MNigkntouiTb cnonyuyBay BXofy NOCTINHOTO

CTPyMy [0 afjanTtepa 3MiHHOro CTPyMy O THi3fa
BXOfly MOCTiNHOro cTpymy Ha VariDrive, notim
YBIMKHITb afjantep 3MiHHOro CTpyMy O PO3€eTKM
enekTpomepeXxi.
Tenep moxHa nigknoyaty go VariDrive 6yab-akuin
i3 HACTYNHUX NPUCTPOIB:
« Migkmiouitb cnonyyysay RJ-45 LAN o nopty RJ-45
10/100/1000 LAN.
« Connect MNigkntouite npuctpoi USB 3.0, Taki
AK 30BHILLHI XOPCTKUIA ANCK, poToanapar,
Bieokamepa abo npuHTep A0 6yAb-AKOrO 3 LyX
nopris USB 3.0 ports.
« Migkntouitb npucTpinn HDMI, Takni sik PK-moHiTop
abo Tenesizop, go nopty HDMI.

« [Migkntouitb MoHTIOp Ao nopty VGA.

MPUMITKW: - Mu HE rapaHTyemo, Wwo byab-AKui

ONTMYHMI ANCKOBOA, NiAKOYEHNIN O
xaba USB, npautoBaTtime siK criig.

- PekomenpgosaHo kopuctysatuca ASUS
VariDrive pazom 3 noptatusHum MK ASUS.
- HE HaTvcKaiiTe Ha AUCK Mig Yac poboTy,

06 3ano6irTvi wymam abo NOLIKOKEHHIO
NPYCTPOIO | ONTUYHOTO ANCKA.

. Ha naHeni 3apay komn'toTepa KnauHitb no

nikTorpami besneute BuaaneqHs npuctpoio ().

. Konu npo ue 6yae nigkasaHo, knauHitb no Eject

BD-ROM Drive (X:) ASUS VariDrive (Buganurtu
BD-ROM (X:) ASUS VariDrive) 1106 Buganutu
LINCK.

. Konu 3'aButbca nosigomneHHa Safe to Remove

Hardware (Fe3neuHe BnaaneHHA NpncTpoio),
BiAKNouiTb Kabenb USB Big komn'toTepa.

4 . )
Notices

c € CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may
cause radio interference, in which case the user may be required to take
adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13
Europe (ETSI).

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation,
and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the
chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://
green.asus.com/english/REACH.htm

CAUTION! DO NOT throw the external hard drive in municipal
waste. This product has been designed to enable proper reuse of

== parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and electronic equipment)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations
for disposal of electronic products.

——  CD-ROM Drive Safety Warning ~———

CLASS 1 LASER PRODUCT

IMPORTANT! To maintain electrical safety and
provide electrical insulation, the chassis of this
device is built with an anodized surface.

FS

FCC Compliance BSMI Certification

C D

C-Tick Mark

®

©

China RoHS EFUP Labelling - 10 Years

NOTE: If a yellow exclamation point appears next to the ASIX LAN
Network Adapter in your Windows Device Manager, please
download and install the hotfix from the Microsoft website:
http://support.microsoft.com/?id=2471472 to fix this problem.

Manufacturer: | ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address:  No. 150, LI-DE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN
Authorised ASUS Computer GmbH
representative
in Europe: Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY
Authorised BOGAZICI BIL GISAYAR SAN.VETIC. A.S.
distributors
inTurkey: Tel: +90 212 3311000
Address:  AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD.
NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL
INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI MUHENDISLIK SAN.
VETIC. AS.
Tel: +90 2123312121
Address:  AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU NO:9
AYAZAGA/ISTANBUL
. _J
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